
Job
Chapter 17

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

י1 רוּחִ֣
roho–yangu
H7307

חֻ֭בָּלָה
imevunjwa

י יָמַ֥
siku–zangu
H3117

כוּ נִזְעָ֗
zimezimika
H2193

ים קְבָרִ֥
kaburi
H6913

י׃ לִֽ
kwangu

Moyo wangu umevunjika, siku zangu zimefupishwa, kaburi linaningojea.

אִם־2
je–si

א ֹ֣ ל
si
H3808

הֲ֭תֻלִים
wadhihakaji
H2049

י עִמָּדִ֑
wanizunguka
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
na–uchungu–wao
H4784

תָּלַ֥ן
linakaa

י׃ עֵינִֽ
jicho–langu

Hakika wenye mizaha wamenizunguka; macho yangu yamebaki kutazama uadui wao.

ׂימָה־3 שִֽ
weka

נָּא֭
tafadhali
H4994

עָרְבֵנִ֣י
mdhamini–wangu
H6148

ךְ עִמָּ֑
nawe

י מִֽ
ni–nani
H4310

וּא ה֝֗
yeye
H1931

י לְיָדִ֥
kwa–mkono–wangu
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
atakayepiga–mkono
H8628

“Ee Mungu, nipe dhamana unayodai. Ni nani mwingine atakayeweka dhamana kwa ajili yangu?

י־4 כִּֽ
kwa–maana

לִבָּ֭ם
mioyo–yao

צָפַנְ֣תָּ
umeficha
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
kutoka–ufahamu
H7922

עַל־
kwa

ן כֵּ֝֗
hivyo

א ֹ֣ ל
hutawainua
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
hutawainua

Umezifunga akili zao zisipate ufahamu, kwa hiyo hutawaacha wapate ushindi.

לְחֵ֭לֶק5
kwa–sehemu

יַגִּ֣יד
atawashutumu
H5046

רֵעִי֑ם
rafiki
H7453

וְעֵינֵי֖
na–macho–ya

בָנָי֣ו
watoto–wake

נָה׃ תִּכְלֶֽ
yatashindwa
H3615

Kama mtu akiwashutumu rafiki zake ili apate ujira, macho ya watoto wake yatashindwa kuona.

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
na–amenifanya
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
methali
H4914

ים עַמִּ֑
kwa–watu

פֶת וְתֹ֖
na–kitu–cha–kutemewa–mate
H8611

לְפָנִי֣ם
usoni
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
nimekuwa
H1961

“Mungu amenifanya kitu cha dhihaka kwa kila mtu, mtu ambaye watu humtemea mate usoni.

כַה7ּ וַתֵּ֣
na–limekuwa–hafifu

עַשׂ מִכַּ֣
kwa–huzuni

עֵינִי֑
jicho–langu

י יצֻרַ֖ וִֽ
na–viungo–vyangu
H3338

ל כַּצֵּ֣
kama–kivuli
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
vyote
H3605

Macho yangu yamefifia kwa ajili ya majonzi; umbile langu lote ni kama kivuli.

מּו8ּ יָשֹׁ֣
watashangaa
H8074

ים יְשָׁרִ֣
wanyofu
H3477

עַל־
juu–ya

ֹ֑את ז
hili
H2063

י וְנָ֝קִ֗
na–asiye–na–hatia

עַל־
dhidi–ya

חָנֵף֥
mnafiki
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
atajiinua
H5782

Watu wanyofu wanatishwa na hili; watu wasio na hatia wanasimama dhidi ya wasiomcha Mungu.

וְיאֹחֵז9֣
na–atashikilia
H0270

יק צַדִּ֣
mwenye–haki
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
njia–yake
H1870

וּֽטֳהָר־
na–safi
H2891

יִם יָדַ֝֗
mikono
H3027

יף יֹסִ֥
ataongeza
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
nguvu
H0555
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Hata hivyo, waadilifu watazishika njia zao, nao wale wenye mikono safi wataendelea kupata nguvu.

ם10 אוּלָ֗ וְֽ
lakini
H0199

ם כֻּלָּ֣
ninyi–nyote
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
rudini
H7725

אוּ וּבֹ֣
na–njooni
H0935

נָא֑
tafadhali
H4994

א־ ֹֽ וְל
na–sitapata
H3808

א אֶמְצָ֖
sitapata
H4672

בָכֶם֣
miongoni–mwenu

ם׃ חָכָֽ
mwenye–hekima
H2450

“Lakini ninyi njooni, ninyi nyote, jaribuni tena! Sitampata mtu mwenye hekima miongoni mwenu.

יָמַי11֣
siku–zangu
H3117

עָבְ֭רוּ
zimepita

זִמֹּתַ֣י
mipango–yangu
H2154

נִתְּק֑וּ
imekatwa
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
matamanio–ya
H4180

י׃ לְבָבִֽ
moyo–wangu
H3824

Siku zangu zimepita, mipango yangu imevunjika, vivyo hivyo shauku za moyo wangu.

לַיְ֭לָה12
usiku
H3915

לְי֣וֹם
kwa–mchana
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
wanabadilisha

וֹר א֝֗
nuru
H0216

קָר֥וֹב
iko–karibu
H7138

מִפְּנֵי־
kutoka–uso–wa
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
giza
H2822

Watu hawa hufanya usiku kuwa mchana, kwenye giza wao husema, ‘Mwanga u karibu.’

אִם־13
kama

אֲ֭קַוֶּה
ningengojea

שְׁא֣וֹל
kuzimu
H7585

י בֵּיתִ֑
nyumba–yangu

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
gizani
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
nimetandika
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
kitanda–changu

Kama nyumba pekee ninayoitarajia ni kaburi, kama nikikitandika kitanda changu gizani,

חַת14 לַשַּׁ֣
kwa–kaburi
H7845

קָ֭רָאתִי
nimeita
H7121

אָבִ֣י
baba–yangu
H0001

אָתָּ֑ה
wewe

י אִמִּ֥
mama–yangu
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
na–dada–yangu
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
kwa–minyoo
H7415

kama nikiuambia uharibifu, ‘Wewe u baba yangu,’ na kuliambia buu, ‘Wewe u mama yangu’ au ‘Dada yangu,’

וְאַ֭יֵּה15
na–iko–wapi
H0346

אֵפ֣וֹ
basi
H0645

י תִקְוָתִ֑
tumaini–langu

י וְתִ֝קְוָתִ֗
na–tumaini–langu

י מִ֣
nani
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
ataliona
H7789

liko wapi basi tarajio langu? Ni nani awezaye kuona tarajio lolote kwa ajili yangu?

י16 בַּדֵּ֣
malango–ya
H0905

ל שְׁאֹ֣
kuzimu
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
yatashuka
H3381

אִם־
kama

יַחַ֖ד
pamoja

עַל־
juu–ya

עָפָר֣
mavumbi
H6083

נָֽחַת׃
pumziko

ס
¶

Je, litashuka chini hadi kwenye malango ya mauti? Je, tutashuka pamoja mavumbini?”
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